


신선한�식재료로�맛과�정성을�담아�기본에�충실한  
홈메이드�중식�요리를�즐겨보세요.

누구나�맛있게�즐길�수�있는�짜장과�짬뽕, 찹쌀�탕수육은�물론  
세프가�직접�만든�소스로�맛을�낸�유린기와�팔보채�등  
다채로운�메뉴들로�눈과�입이�즐거워지는�시간을�선사합니다.

Home-made Chinese cusines with fresh ingredients.
 
Jjajang and Jjambbong loved by everyone, 
Sweet & Sour pork, moreover, Yuringi and Palbochae seasoned by 
head chef's secret sauces give your eyes and mouth 
a pleasant moment at the same time. 
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닭고기:국내산

낙지:베트남산

주꾸미:베트남산

전복:국내산

돼지고기:국내산

Chicken, Beef, Pork, Eggs, Milk, Buckwheat, Peanuts, Walnuts,
Soybeans, Wheat, Mackerel, Crab, Shrimp, Squid,
Shellfish (including Oyster, Abalone, and Mussel), Peach, Tomato,
Sulfites and Pine nuts can cause allergic symptoms.
Please let us know in advance if you have any food allergies or dietary issues.

닭고기, 쇠고기, 돼지고기, 난류(가금류), 우유, 메밀, 땅콩,
호두, 대두, 밀, 고등어, 게, 새우, 오징어, 조개류(굴, 전복, 홍합�포함),
복숭아, 토마토, 아황산류, 잣�등은�알레르기를�유발할�수�있으며
그�외�알레르기가�있는�고객께서는�미리�말씀해�주시기�바랍니다.
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겨울�코스�메뉴 “화 火”
Winter Promotion Menu˙冬季套餐 "火"

 

코스�메뉴  Course Menu 套餐菜单 KRW ��,���
�인�가격˙Price for �˙�人价格

시즌�단품�메뉴  A La Carte 单餐

사천식�미역�굴�짬뽕 KRW ��,���
Sichuan style seaweed oyster jjamppong
四川式海带牡蛎炒码面

매운�삼선�굴�덮밥 [쌀:국내산] KRW ��,���
Spicy seafood  oyster rice
辣味三鲜牡蛎盖饭

* 2인�이상�주문�가능, 세트�메뉴�할인�프로모션�제외
Available for orders of � or more˙可用于�人以上预定

熏牛肉麻辣香锅

훈연�소고기�마라샹궈
Smoked beef mala Xiang Guo

[쇠고기:호주산]

避风塘济州岛炸带鱼

비풍당�마늘�갈치튀김
Fried hairtail with garlic flake

[갈치:국내산]

八珍汤

성화정�팔진�스프
Seafood and Vegetable Soup

[쇠고기:호주산,국내산�한우]

[쌀:국내산, 태국산�섞음]
[디저트˙Dessert˙餐后甜点]

蛋挞抹茶面霜芝麻区

커스타드�말차크림�지마구
Custard matcha cream seasame ball

[식사�선택˙Choice of meals˙餐食选择]

 三鲜炒码面

삼선�짬뽕 [가리비:중국산]
Spicy seafood noodle soup

虾仁猪肉炒饭

새우�돼지고기�볶음밥 
Fried rice, Shrimp, Pork

三鲜炸酱面

삼선�짜장면
Seafood noodle, Black soy bean sauce

알러지가�있는�고객께서는�미리�말씀해주시기�바랍니다.  상기�가격은�원화이며, 10%의�부가세가�포함되어�있습니다.
Please advise in advance if you have any food allergies or dietary confinement.  Prices are in Korean Won and inclusive of 10% government tax.

请事先告知我们您有食物过敏或饮食问题。 价格是韩元，已包含10％政府税。
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술�한�잔�세트 
Drink Set Menu˙酒类套装

술�한�잔 A Set  Drink A Set 酒类A套装 KRW ��,���

糖醋肉, 海鲜汤

제주�돈�등심�탕수육, 짬뽕탕 [가리비:중국산]
Sweet pork, Spicy seafood soup

火曜

화요
Hwayo

烟台

연태 | ���ml
Yantai

[선택 · Choice · 选择]

一品眞露烧酒

일품진로
Ilpoom jinro

술�한�잔 B Set  Drink B Set 酒类B套装 KRW ��,���

两张皮, 海鲜汤

양장피, 짬뽕탕
[쇠고기:미국산, 가리비:중국산]
Yangjangpi, Spicy seafood soup

火曜

화요
Hwayo

烟台

연태 | ���ml
Yantai

[선택 · Choice · 选择]

一品眞露烧酒

일품진로
Ilpoom jinro

술�한�잔 C Set  Drink C Set 酒类C套装 KRW ���,���
양장피, 동파육, 짬뽕탕
[쇠고기:미국산, 가리비:중국산]

两张皮, 东坡肉, 海鲜汤
Yangjangpi, Red Braised Pork Belly, Spicy seafood soup

烟台 | ���ml

연태 | ���ml
Yantai | ���ml

火曜 | 两瓶

화요 | 2병
Hwayo | � Bottle

一品眞露烧酒 | 两瓶

일품진로 | 2병
Ilpoom jinro | � Bottle

[선택 · Choice · 选择]

* 세트�메뉴�할인�프로모션�제외

알러지가�있는�고객께서는�미리�말씀해주시기�바랍니다.  상기�가격은�원화이며, 10%의�부가세가�포함되어�있습니다.
Please advise in advance if you have any food allergies or dietary confinement.  Prices are in Korean Won and inclusive of 10% government tax.

请事先告知我们您有食物过敏或饮食问题。 价格是韩元，已包含10％政府税。
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코스 B  Course B 套餐B KRW ��,���

코스 A  Course A 套餐A KRW ��,���

济州黑猪肉沙拉

제주�흑돈�샐러드
Jeju black pork salad

济州猪里脊糖醋肉

제주�돈�등심�탕수육
Jeju sweet and sour pork

[식사�선택｜택 1˙Choice of meals˙饮食选择]

三鲜炸酱面

삼선�짜장면
Seafood noodle, black soy bean sauce

 三鲜炒码面

삼선�짬뽕 [가리비:중국산]
Spicy seafood noodle soup

[쌀:국내산, 태국산�섞음]
虾仁猪肉炒饭

새우�돼지고기�볶음밥
Fried rice, shrimp, pork

[식사�선택｜택 1˙Choice of meals˙饮食选择]

三鲜炸酱面

삼선�짜장면
Seafood noodle, black soy bean sauce

 三鲜炒码面

삼선�짬뽕 [가리비:중국산]
Spicy seafood noodle soup

[쌀:국내산, 태국산�섞음]
虾仁猪肉炒饭

새우�돼지고기�볶음밥
Fried rice, shrimp, pork

* 세트�메뉴�할인�프로모션�제외

辣椒或奶油虾

칠리�새우�또는�크림�새우
Chili or Creamy shrimp

济州黑猪肉沙拉

제주�흑돈�샐러드
Jeju black pork salad

알러지가�있는�고객께서는�미리�말씀해주시기�바랍니다.  상기�가격은�원화이며, 10%의�부가세가�포함되어�있습니다.
Please advise in advance if you have any food allergies or dietary confinement.  Prices are in Korean Won and inclusive of 10% government tax.

请事先告知我们您有食物过敏或饮食问题。 价格是韩元，已包含10％政府税。
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黑豆酱炒牛肉

검은콩�소스�소고기�볶음 [쇠고기:호주산]   KRW ��,���
Black bean sauce stir-fried beef

广式糖醋肉

소고기�탕수육 [쇠고기:호주산]   KRW ��,���
Deep-fried beef with sweet and spicy sour sauce

八寶菜

팔보채 [가리비:중국산]   KRW ��,���
Wok fried seafood, Vegetables

凉拌两张皮

양장피 [쇠고기:미국산, 가리비:중국산]   KRW ��,���
Assorted Seafood, Vegetable, Mustard sauce

溜三丝

유산슬 [가리비:중국산]   KRW ��,���
Stir-fried seafood and pork

辣椒杂菜和花卷

고추잡채와�꽃빵   KRW ��,���
Stir-fried pork and vegatables, Chinese flower bun

韩牛鱼香茄子炒

한우�어향가지�볶음 [쇠고기:국내산�한우]   KRW ��,���
Stir-fried fish flavored Korean beef and Eggplant

海鲜锅巴汤

해물�누룽지탕 [누룽지�찹쌀:중국산, 가리비:중국산]   KRW ��,���
Scorched rice soup with seafood

糖醋里脊

제주�돈�등심�탕수육 [S] KRW ��,���  [L] KRW ��,���
Sweet and sour Jeju pork

炸鸡配蒜蓉酱

깐풍기   KRW ��,���
Deep fried spicy chicken, Garlic sauce

油淋雞

유린기   KRW ��,���
Deep Fried Chicken, Chili Soy Sauce

海参酱东坡肉

해삼�소스�동파육   KRW ��,���
Red braised pork belly with sea cucumber sauce

柠檬奶油虾仁

크림�새우   KRW ��,���
Deep fried prawn, Lemon mayonnaise sauce

干烧虾仁

칠리�새우   KRW ��,���
Deep fried prawn, Chilli sauce

辣子鸡

라조기   KRW ��,���
Stir-fried chicken with hot sauce

알러지가�있는�고객께서는�미리�말씀해주시기�바랍니다.  상기�가격은�원화이며, 10%의�부가세가�포함되어�있습니다.
Please advise in advance if you have any food allergies or dietary confinement.  Prices are in Korean Won and inclusive of 10% government tax.

请事先告知我们您有食物过敏或饮食问题。 价格是韩元，已包含10％政府税。
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XO 소스�게살�볶음밥 [가리비:일본산, 쌀:국내산, 태국산�섞음]   KRW ��,���
Fried rice, Crab meat, XO sauce
XO酱蟹肉炒饭

중화�잡채밥 [쌀:국내산]   KRW ��,���
Wok fried potato noodle, Rice
炒蔬菜饭

새우�돼지고기�볶음밥 [쌀:국내산, 태국산�섞음]   KRW ��,���
Wok fried rice, Shrimp, Pork
虾仁猪肉炒饭

크림�짬뽕 [가리비:중국산]   KRW ��,���
Spicy and creamy seafood noodle soup
奶油海鲜面

마파�소스�가지�덮밥 [쌀:국내산]    KRW ��,���
Mapo sauce, Eggplant, Rice
辣酱茄子盖饭

대하�백짬뽕 [가리비:중국산]   KRW ��,���
King prawn noodle soup
大虾白炒碼麵

해물�볶음�짜장면 ｜ 2인   KRW ��,���
Wok fried noodle, Seafood, Black soy bean sauce｜For � people
炸酱海鲜炒面｜�人

삼선�짜장면   KRW ��,���
Seafood noodle, Black soy bean sauce
三鲜炸酱面

Spicy seafood noodle soup
 三鲜炒码面

삼선�짬뽕 [가리비:중국산]   KRW ��,���

天然松茸 牛肉盖饭
Stir-fried beef and wild pine mushrooms with rice
자연송이�소고기�덮밥 [쇠고기:호주산, 쌀:국내산]   KRW ��,���

三鲜乌冬面
Seafood udon
삼선�우동 [가리비:중국산]   KRW ��,���

花卷
Chinese flower bun
꽃빵   KRW �,���

Deep fried pork dumplings
自制锅贴

군만두   KRW ��,���

Rice
白米

흰밥 [쌀:국내산]   KRW �,���

辣海鲜盖饭
Stir-fried spicy seafood with rice
매운�해산물�덮밥 [가리비:중국산, 쌀:국내산]   KRW ��,���

알러지가�있는�고객께서는�미리�말씀해주시기�바랍니다.  상기�가격은�원화이며, 10%의�부가세가�포함되어�있습니다.
Please advise in advance if you have any food allergies or dietary confinement.  Prices are in Korean Won and inclusive of 10% government tax.

请事先告知我们您有食物过敏或饮食问题。 价格是韩元，已包含10％政府税。
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스파클링�워터 SPARKLING WATER 起泡水

페리에�플레인   KRW �,���
Perrier plain  佩里耶普莱恩

맥주 BEER 啤酒

칭따오 ｜ 330ml    KRW �,���
Tsingtao  青岛啤酒｜���ml

하얼빈 ｜ 500ml    KRW ��,���
Harbin  哈尔滨啤酒｜���ml

주스 JUICE 果汁

오렌지�주스   KRW �,���
Orange Juice  橙汁

사과�주스    KRW �,���
Apple Juice  苹果果汁

커피 COFFEE 咖啡

카페�라떼, 카푸치노 [ HOT / ICED ] KRW �,���
Caffe latte, Cappuccino  拿铁, 卡布其诺

디카페인�커피   KRW �,���
Decaffeinated coffee  无咖啡因咖啡

아메리카노 [ HOT / ICED ] KRW �,���
Americano  美式咖啡

Sprite  雪碧

소프트�드링크 SOFT DRINK 饮料

코카�콜라�제로   KRW �,���
Coca cola zero  无糖可乐

스프라이트   KRW �,���

코카�콜라   KRW �,���
Coca cola  可乐

丑橘蛋挞和季节性水果

한라봉�에그타르트와�계절�과일   KRW ��,���
Hallabong egg tart and seasonal fruits 

알러지가�있는�고객께서는�미리�말씀해주시기�바랍니다.  상기�가격은�원화이며, 10%의�부가세가�포함되어�있습니다.
Please advise in advance if you have any food allergies or dietary confinement.  Prices are in Korean Won and inclusive of 10% government tax.

请事先告知我们您有食物过敏或饮食问题。 价格是韩元，已包含10％政府税。
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한국�명주 KOREA SPIRITS 韩国酒

화요 17 ｜ 375ml    KRW ��,���

화요 25 ｜ 375ml    KRW ��,���

화요 41 ｜ 375ml    KRW ��,���

일품진로 ｜ 375ml    KRW ��,���

토닉�워터�세트 (토닉�워터 2개, 레몬, 얼음)   KRW �,���

Hwayo ��  火曜烧酒｜��%｜���ml

Hwayo ��  火曜烧酒｜��%｜���ml 

Hwayo ��  火曜烧酒｜��%｜���ml 

Ilpoom jinro  一品眞露烧酒｜��%｜���ml 

Tonic Water Set (� Bottles of tonic water, Lemon, Ice)  软饮料柠檬套装

수성�고량주 ｜ 500ml   KRW ���,���
Soosung baijiu  寿星白酒｜���ml

수성�프리미엄�고량주 ｜ 500ml   KRW ��,���
Soosung blue premium  寿星白酒 蓝版｜���ml 

금성�고량주 ｜ 500 ml   KRW ���,���
Gold star baijiu  金星 高粱酒｜���ml 

연태�고량주 ｜ 500ml   KRW ��,���
Yantai guniang  烟台古梁｜���ml  

중국�명주 CHINESE SPIRITS 中国酒

연태�고량주 ｜ 250ml    KRW ��,���
Yantai guniang  烟台古梁｜���ml

노주노교�자사대곡│52% 500ml KRW ���,���
Luzhoulaojiao  泸州老窖│��% ���ml

향긋한�과일향과�부드러우면서�자극적이지�않은�맛으로 
처음�고량주를�접하는�분께�적극�추천. 

구오타이│53% 100ml KRW  ��,���
Guotai  國台│��% ���ml

부담없는�양과�가격으로�즐기는�중국�고급�명주. 
깊고�편안한�향과�깔끔한�뒷맛이�일품.

양하대곡│38% 500ml KRW  ��,���
Yanghe daqu  洋河大曲│��% ���ml

달고�부드러우며�향기가�짙고�뒷맛이�깔끔. 
달콤한�소스의�음식과�어울림. (탕수육, 칠리새우)

알러지가�있는�고객께서는�미리�말씀해주시기�바랍니다.  상기�가격은�원화이며, 10%의�부가세가�포함되어�있습니다.
Please advise in advance if you have any food allergies or dietary confinement.  Prices are in Korean Won and inclusive of 10% government tax.

请事先告知我们您有食物过敏或饮食问题。 价格是韩元，已包含10％政府税。




